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CD - CODICI

TSK - Tipo scheda OA

LIR - Livelloricerca C

NCT - CODICE UNIVOCO
NCTR - Codiceregione 03
glecr:]'grl\zlil-e Numer o catalogo 00050467

ESC - Ente schedatore S27

ECP - Ente competente S27

RV - RELAZIONI
RVE - STRUTTURA COMPLESSA
RVEL - Livello 6
RVER - Codice beneradice 0300050467

RVES - Codice bene
componente

OG-OGGETTO
OGT - OGGETTO

0300050468

OGTD - Definizione dipinto
OGTYV - ldentificazione elemento d'insieme
OGTP - Posizione non specificata
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SGT - SOGGETTO
SGTI - Identificazione Abacuc
LC-LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA
PVC - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA ATTUALE

PVCS- Stato Italia
PVCR - Regione Lombardia
PVCP - Provincia VA
PVCC - Comune Varese
LDC - COLLOCAZIONE
SPECIFICA

UB - UBICAZIONE E DATI PATRIMONIALI
UBO - Ubicazione originaria OR

DT - CRONOLOGIA
DTZ - CRONOLOGIA GENERICA

DTZG - Secolo sec. XVI

DTZS- Frazione di secolo prima meta
DTS- CRONOLOGIA SPECIFICA

DTSl - Da 1500

DTSF-A 1549

DTM - Motivazione cronologia  bibliografia
AU - DEFINIZIONE CULTURALE
ATB - AMBITO CULTURALE
ATBD - Denominazione ambito lombardo

ATBM - Motivazione
dell'attribuzione

MT - DATI TECNICI

andis stilistica

MTC - Materia etecnica intonaco/ pittura afresco/ pittura atempera
MIS- MISURE
MISR - Mancanza MNR

CO - CONSERVAZIONE
STC - STATO DI CONSERVAZIONE

STCC - Stato di
conservazione

STCS - Indicazioni
specifiche

DA - DATI ANALITICI
DES- DESCRIZIONE

DESO - Indicazioni
sull' oggetto

DESI - Codifica I conclass NR (recupero pregresso)

DESS - Indicazioni sul
soggetto

ISR - ISCRIZIONI
| SRC - Classe di

mediocre

crepe, cadute di colore, ritocchi

NR (recupero pregresso)

Personaggi: Isaia.
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appartenenza

ISRL - Lingua

ISRS - Tecnica di scrittura
ISRT - Tipo di caratteri

| SRP - Posizione

ISRI - Trascrizione

ISR - ISCRIZIONI

| SRC - Classe di
appartenenza

ISRL - Lingua

| SRS - Tecnica di scrittura
ISRT - Tipo di caratteri

| SRP - Posizione

ISRI - Trascrizione

di titolazione

latino

apennello

lettere capitali

sul cartiglio sotto a profeta
ABACHUC

Sacra

latino

apennello

lettere capitali

sull'epigrafe superiore

DOMINE IN IUDICIUM/ POSUISTI EUM/ C. 1-12

Al di fuori della clausura, ma sempre al'interno del monastero, si
trovalachiesaintitolata alla Trasfigurazione, originariamente Oratorio
dell’Annunciata. Vi s accede siadall'interno del monastero che dalla
piazzetta su cui s affacciala parte absidale del santuario. L'antico
oratorio, ampliato nel corso del Settecento e modificato nel XX
secolo, fu fatto costruire da Suor Maria llluminata, al secolo Lucrezia
Alciati, verso lafine del XV secolo egli inizi del XVI. 1l Bigiogero
nel 1699 scrive dell'oratorio: "questo fu poi consagrato da Monsignor
Matteo dell'Olmo Vescovo il settimo giorno di Novembre del 1539,
sotto il titolo della Trasfigurazione di Cristo Nostro Signore sul monte
Tabor". Riportainoltre |'iscrizione dedicatoria scritta in occasione
della consacrazione dell'altare, avvenutail 2 novembre dello stesso
anno da parte del vescovo di Lodi mons. Giovanni Antonio
Melegnano. Tali notizie sono riprese anche dal Sormani, mentre il
Tettamanzio indica come anno di consacrazione il 1508.

TU - CONDIZIONE GIURIDICA E VINCOLI
CDG - CONDIZIONE GIURIDICA

CDGG - Indicazione
generica

DO - FONTI E DOCUMENTI DI RIFERIMENTO
FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA
FTAX - Genere documentazione allegata
FTAP-Tipo fotografia b/n
FTAN - Codiceidentificativo SBASMI 73880
AD - ACCESSO Al DATI
ADS - SPECIFICHE DI ACCESSO Al DATI
ADSP - Profilo di accesso 3
ADSM - Motivazione scheda di bene non adeguatamente sorvegliabile
CM - COMPILAZIONE
CMP-COMPILAZIONE
CMPD - Data 1981
CMPN - Nome
FUR - Funzionario

NSC - Notizie storico-critiche

proprieta Ente religioso cattolico

Tavernari C.
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responsabile Bertelli C.
RVM - TRASCRIZIONE PER INFORMATIZZAZIONE

RVMD - Data 2006

RVMN - Nome ARTPAST/ Fumarco C.
AGG - AGGIORNAMENTO - REVISIONE

AGGD - Data 2006

AGGN - Nome ARTPAST/ Fumarco C.

f&fp%lr:s;agiulgm onario NR (recupero pregresso)
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